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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie,
Dzigkujemy za zakup lampki LED Neno Cosmo. Urzadzenie stuzy do o$wietlania pomieszczenia i jest przeznaczone do uzytku
domowego. Przed uzyciem zapoznaj sig z instrukcjg obstugi.

01. SRODKI OSTROZNOSCI

1. Przeczytaj instrukcje uzytkowania i zachowaj jg, aby méc pézniej sie do niej odniesé.

. Przestrzegaj doktadnie instrukcji przy korzystaniu z urzadzenia.

. Czys¢ urzadzenie z uzyciem suchego materiatu. Wilgo¢ moze uszkodzi¢ wnetrze urzadzenia.

. Upewnij sie, ze przewdd zasilania poprowadzono tak, by nie stanowit zagrozenia dla oséb przechodzacych obok
urzadzenia.

. Urzadzenie stuzy wyfacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu wody, kaloryferéw, nawiewdw cieptego powietrza, kuchenek i innych zrodet ciepta
lub wilgoci.

. Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od zasiegu dziecka.

. Produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe urzadzeniem.

Jezeli produkt jest uszkodzony nie demontuj go samodzielnie. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
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02.ZAWARTOSC ZESTAWU:
e Lampka Neno Cosmo
e Kabel USB
e Instrukcja obstugi

03.0PIS URZADZENIA
1. Port fadujacy USB (RYS.B-1)
2. Przycisk wiaczania/wytaczania/zmiany mocy Swiecenia

04. KORZYSTANIE Z URZADZENIA
1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania (RYS.B-2) przez 1,5 sekundy, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ lampke. Domysla jasnosé¢
po uruchomieniu wynosi 100%
2. Aby zmieni¢ jasno$c¢ (100%, 50%, 25%) nalezy nacisna¢ krétko przycisk (RYS.B -2)
3. Aby zmieni¢ tryb pracy nalezy delikatnie uderzy¢ w lampke, nastapi wtedy zmiana trybu $wiecenia.

05.SPECYFIKACIA
* Materiat: Silikon/PS
Bateria: 1200 mAh
Wejscie typ C: 5V/1A
Moc: 1W
Wymiary: 160x110x95mm
Waga: 182g
Kolor podséwietlania: z6tty, biaty, niebieski
Czas pracy przy petnym natadowaniu: do 4,5h

06. KARTA GWARANCYJNA
Produkt objety jest 24- miesigczng gwarancja. Warunki gwarancji mozna znalezé na stronie: https://neno.pl/gwarancja
Szczegoty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stornie: https://neno.pl/kontakt

Specyfikacje i zawartos¢ zestawu moga ulec zmianie bez powiadamiania. Pr za wszelkie nis $ci.




czy elektronicznych, ich akcesoriéw (takich jak: zasllacze, przewody) lub podzespotéw (na przyktad baterie,

esli dotaczono) nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Wiasciwe dziatania w W\(/f dku

oniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespomw (na przykfad baterii) b ich rec klingu polega na oddaniu

urzqdzenla do_punktu zbiorki, ktorym zostanie ono bezpfatnie przyjete. Utylizacja podlega wersji
— zeksztatconej dyrektywy WEEE (2012/19/UEi oraz dyrektywie w sprawie baterii i akumulatorow
(2006/66/WE) Wriasciwa utylizacja urzadzenia zapobiega degradacji sSrodowiska naturalnego. Informacje o punktach
zbiérki urzadzen wydaja wiasciwe wladze lokalne. Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi prawem obowiazujacym na danym terenie.

\ , Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze nieprzydatnych urzadzen e\ektrzcznvch

as power supplies, cords) or components (for example batteries, if included) cannot be disposed of alongside
with household waste. In order to dispose of the devices or its components (for example, batteries) deliver
the device to the collection point, where it will be accepted free of charge. Disposal is subject to the recast
verslon of the WEEE Dlrecnve (2012/19/ EU) and the Directive on batteries and accumulators (2006/66 / EC).
Proper disposal of the device l;.)revents degradation of the natural environment. Information about the
conecnun points of the facilities is issued by the competent local authorities. Incorrect disposal of waste is subject to
penalties provided for by the law in force in the given area.

\ , The crossed out trash can symbol mdlcate(s that unusable electrical or electronic devices, its accessories (such

elektronische Geréte, deren Zubehér (z.B. Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. Batterien, falls vorhanden)

nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden kénnen. Um die Gerate oder ihre Bestandteile (z B. Batterien) zu

entsorgen, geben Sie das Gerat bei einer Sammelstelle ab, wo es kostenlos angenommen wird. Die

Entsorgung unterliegt der Neufassung der WEEE-Richtlinie (2012/19/ EU) und der Richtlinie Uber Batterien

und Akkumulatoren (2006/66 / EG). Die ordnungsgeméRe Entsorgung des Gerits verhindert eine
Beeintrachtigung der natirlichen Umwelt. Informationen uber die Sammelstellen der Einrichtungen werden von den
zustandigen lokalen Behorden herausge%‘eben Die unsachgemaRe Entsorgung von Abfallen wird durch die in dem
jeweiligen Gebiet geltenden Gesetze geahnde:

\ , Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass unbrauchbare elektrische oder
—_—

nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem. Za icelem h ace zarizeni nego jeho soucasti (napfikla

bateril odevzde]te zafizeni na sbérné misto, kde bude pfijato darma, levldacedmd\eha prepracovanému

znéni smérnice o odpadnich e\ektrlckych a e\ektronlckych zafizenich (2012/19/EU) a smérnici o bateriich a
— akumula(orech (2006/ 6/ES). Spravna likvidace zafizeni zabraruje znehodnocovani prirodniho prostredi.
Informace o sbérnych mistech zarizeni vydavajl prislusné mistni ufady. Nespravna likvidace odpadu podl|éha sankcim
stanovenym zdkonem platnym v dané obla

Symbol preskrtnuté ] elekmcka nebo elektronickd zafizeni, jejich
E prislusenstvi (jako jsou napajeci zdroje, kabely) nebo soucasti (napriklad baterie, pokud jsou soucasti ‘balent]

Az athuzott kukaszlmbolum azt Jelzl, ho y a al lan vagy eszkozok, azok
tartozékai (példaul % (példaul akkumultorok, ha vannak benne) nem
helyezhet a haztartasi hulladekkal egyutt A keszulekek vagy alkatrészeik (pl. akkumuldtorok)
artalmatianitasahoz szalfsa 3 késauleket a gyjtchelyre, ahol azt ingyeriesen dtveszik. Az drtalmatianitasra oz

1
elektromos és elektronikus berendezések K 1Iadekalro| 52016 irdnyelv (2012/19/ EU) és az elemekrd| és
akkumulatorokrol sz0l6 iranyelv (2006/66/EK) atdolgozott valtozata vonatkozik, A keszu\ek megfelel6
artalmatlanitdsa megakadalyozza a természeti kérnyezet karosodasat. A létesitmények gyi g\ | az illetékes
helyi hatosagok adnak tajékoztatast. A hulladék helytelen artalmatlanitésa az adott terileten alalyos torvenyek Ital
el6irt szankciokkal jar.

riadenia, ich prislusenstva (naprilad napajacie zdoje,kible) alebo komponenty (naprilad baterie, ak su

sacastou balenia) nemozno likvidovat spolu s zariadenia alebo ich

stcasti (napriklad batérie), odovzdajte zanademe na zbernom mleste kde budegruate bezplatne. Likvidacia

odlieha prepracovanej verzii sm OEEZ (2012/19/EU) a smernlcl o batériach a akumuldtoroch

— onne/ efés )- Spravna likvidacia zariades rirodného prostredia. Informacie o

zbernych miestach zariaden( vydavaju pnslusne mlestne organy Nespravna hkvndacna odpadu podlieha sankciam
stanovenym v zakone platnom v danej oblas

\ , Symbol preciarknutého odpadkového koSa znamend, Ze nepouZitelné elektrické alebo elektronické

@

deras tillbehér (t.ex. nataggregat, sladdar) eller komponenter (t.ex. batterier, om de mgar) inte kan kastas

tillsammans med hushallsavfallet. Om du vill géra dig av na eller deras

batterier) ska du limna apparaten till ett insamlingsstalle, dar den tas emot utan kostnad. Bortskaﬁandet

omfattas av den omarbetade versionen av WEEE-direktivet (2012/19/ EU) och direktivet om batterier och
W, umulatorer (2006/66/ EG). Korrekt bortskaffande av enheten férhindrar forsamring av den naturliga
miljén. Information om anlaggn §arnas insamlingsstéllen utférdas av de behoriga lokala myndigheterna. Felaktigt
bortskaffande av avfall &r féremal for pafoljder som foreskrivs i den lag som géller inom det aktuella omradet.

< , Symbolen med den 6verstrukna soptunnan visar att oanvindbara elektriska eller elektroniska apparater,

£ tai niiden osat eslmerfﬂksl  paristot) toimita ne
kerav(jaws(eeseen , jossa ne otetaan a a. Havittdmiseen sovel\etaan sahko- ja elektroniikkalaite-
[——ul irektiivin uudelleenlaadittua verslota 12012/19/EU] sekd paristoja ja akkuja koskevaa direktiivia
ai 12006/66/EV| Laitteen as\anmukalnen havlttammen estad luonnonympariston pllaantumlsen Tiedot
aitost at it jaitt
josta saadetaa kyse.seuaalueena voimassa olevassa laissa.

Yliviivattu roskakorisymboli osoittaa, ett: sahko- tai i niiden
E lisavarusteita (kuten virtalshteits Johtoja) i komponetrtvttela (eslmerk\ksl paristoja, jos ne ovat mukana) ei




